CERTIFICADO FITOSANITARIO SENASA
PHYTOSANITARY CERTIFICATE ——PERU

60DJRTBGFZTM

MINISTERIO DE DESARROLLD AGRANIQ ¥ RITGO

N° Documento: 202204997672

N° 1166035

Expediente: 220780012924
ORGAN;ZL::C'I(’JN DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A : ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
NT PROTECTION ORGANIZATION OF TO  : PLANT PROTECTION ORGANIZATION
PERU DE(OF) : PAISES BAJOS

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT

Nombre y direccion del exportador - Name and address of exporter

J & L AGROEXPORTACIONES S.A.C. - AV.MANUEL OLGUIN NRO. 501 INT. 9028 LIMA - LIMA - SANTIAGO DE SURCO - PERU

Nombre y direccidn declarados del destinatario - Decfared name and address of consignee

SFI Rotterdam BV - Mercuriusweg 12b 3113 AR Schiedam The Netherlands VAT: NL007134691801

Cantidad declarada y nombre del Producta - Declared quantity and name of product Nombre botanica de las plantas - Botanical name of planis

17,712.000 KG - UVA, fruta fresca Vitis vinifera

Numero y descripcién de bultos - Number and description of packages Marcas distintivas - Distinguising marks

2160 CAJA(S) SUN RED

Lugar de Origen - Place of Origin Medios de transporle declarados Punto de entrada declarado - Declared paint of entry
red

LIMA-PERU rn.?:;fnr ACT aans of conveyance ROTTERDAM PORT

Par la prasente se centifica que las plantas, productes vegetales y otros antfculos reglamentados  This is fo certfy that plants, plant products of othar regulated artcies descnibed herain have been
descritos agul se han Inepeccionade y/o sometido a ensayo de acuerdo con los procadimientos inspegted and'cr tested according o appropiate official procedures and are considared fo be frea
oficiales adecuados y se cons'dera que estan libres de las plagas cuarenlenarias especificadas  from the quaraniine pes! specified by the importing contracting party and to confarm with the
por la parte contralants impariadona y que cumpien los requisitos fitocanitarios vigentes do la pane  cumroni phylosanitary requonmants of the imperting contracting parfy, inciuding those for regulated
contratanta importadora, includos los relatvos a las plegas no cuarenionadas reglamentarias. pon guarantine pests.

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

Tratamiento - Treatmenl --—seessmsemesmsere— e

Fecha - Date

Producto quimico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient) Concentracion - Concentration

———

Duracién y lemperatura - Duration and temperalure Informacién adicional - Aditional information

documento. Quadanda prohibida su comerciaiizacidn, alteracidn, adulteracon, lalsificacién o cualquier ermendadura que se efectun en su contenido,

El titular es responsable da cautelarla infegridad det
El SENASA se resarva el derecho da iniciar Las accionps civiles 0 penales que cofresponda.

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

“THE CONSIGNMENT FULFILLS ITEM 38 OF ANNEX X OF IMPLEMTING REGULATION (EU) 2019/2072°" The fruits shall be free lrom leaves”

Fecha de inspeccién 04/11/2022
Dale of inspection:

Nombre del {uncionario autorizado CRUZ GODOS ERICK ALEXIS
Name of authorized officer:

Lugar y fecha de expedicion | \ACALLAO, VIERNES 4 DE NOVIEMBRE DEL 2022

Place and dale of issue: _
Firma y Halla (Signadure and Stamp) \\
E1 SENASA, sus luncionarios y ropresentanies declinan loda resp bilidad fnanciera resullante do esle Cmi-ﬂcad-:’. / )

No financial kabily with respact to 1his certificats shall attach to SENASA or to any of its officers of representatives. ’/

Este certificado ha sido adoptado por el Peni por Resclucion Legislativa N* 21 175, concordante a la Convencién Intemadional de Proteccién Fitosanitara da la FAQ
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